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A critical discourse analysis study of Barid Al-Lail 

(explanation and interpretation levels)  
 

Aliakbar Noresideh 1*, Reyhane Emami Chahartagh 2 
 

Abstract 
Critical discourse analysis is rooted in the critical thoughts of critics such as Foucault, 

Habermas and Althusser. Critical discourse analysis, considerably utilized in literary 

studies, examines power, ideology, and metaphor. The critical approach of discourse 

shows how the language users convey the ideology of powerful groups among the people 

and recipients of the text by using metaphor. In the critical analysis of discourse, with 

Vandyke (social field and historical discourse approaches) and Fairclough (which 

considers discourse as a social act) in particular, different approaches have emerged. From 

the point of view of Norman Fairclough, the analysis of a discourse is the analysis of each 

of the three dimensions (social action, discursive practice, text), because his hypothesis is 

based on the fact that there is a meaningful link between the specific features of the texts, 

the ways that the texts are connected with each other and are interpreted, and there is a 

nature of social action and it is examined at three levels of description, interpretation and 

explanation. Hoda Barakat, the contemporary Lebanese writer, in Barid Al-Lail narrates 

the life of immigrants, homelesses and refugees who are forced to leave their homes due 

to social, economic and political forces and live a difficult life in France. This study, based 

on a descriptive-analytical framework, applies two levels of interpretation and explanation 

to Barid Al-Lail according to Norman Fairclough's critical discourse approach. The study 

finds that the use of lexical possibilities at the level of meaning has made the text coherent, 

and by using them, the author has been able to change the perspective and mental concepts 

in his thought around convey concepts such as loneliness, being without anyone, fear, 

war, panic and expectation to the recipient. The author has tried to introduce, in the form 

of names, the different sections of the society that have been affected by the phenomenon 

of forced migration and to explain the reasons for migration and leaving the homeland.  
 

Keywords: Arabic narratology, critical discourse, Norman Fairclough, level of 

explanation, level of interpretation, Hoda Barakat, Barid Al-lail.. 
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 .والجمعية الايرانية للغة العربية و آدابها یجامعة الخوارزم ©الناشر: 
 المؤلفون©  حقوق التأليف والنشر

 

 دراسات في السردانية العربية فصلية
 6242-4477الرقم الدولي الموحد للطباعة: 

  6474-7740الرقم الإلكتروني الدولي الموحد: 
 التفسير والشرح للخطاب النقدي في رواية بريد الليل یوظيفة مستو  

  
 2چهارطاق یامام حانهير ، *1دهياکبر نورس یعل

 الملخص
في دراسة هذا  سةينشأ التحليل النقدي للخطاب من علم اللغة النقدي وأفكار علماء مثل فوكو وهابرماس وألتوسير. تظهر المحاور الرئ

لخطاب في كيفية والاستعارة. تظهر الرؤية النقدية ل ايدئولوجيالنوع من النصوص الأدبية في معرفة مفاهيم کالرؤية النقدية والقوة والإ
                                                                                                اللغة للاستعارة لإظهار إيديولوجيا المجموعات القوية بين الناس ومتلق ي النص. بعد ظهور علماء مثل ويداك،  دميتوظيف مستخ

ك، ومنهج الخطاب دايوفاندايك، وفيركلاف في التحليل النقدي للخطاب ظهرت مناهج مختلفة مثل منهج المجال الاجتماعي لفان
الخطاب هو تحليل كل                         نورمان فيركلاف، بأن  تحليل یر ي                            الخطاب عملا  اجتماعيا  ويحلله.  التاريخي لويداك، ومنهج فيركلاف الذي يعتبر

بين                                                                                                              من الأبعاد الثلاثة )الفعل الاجتماعي، الممارسة الخطابية، النص(، لأن فرضيته مبنية على حقيقة وهي أن  هناك صلة ذات معنى
ثة مستويات  وطبيعة الفعل الاجتماعي، ويتم فحصها على ثلا يرها،المعاني المحددة للنصوص وطرق ارتباط النصوص ببعضها وتفس

                                                                                                                     الوصف والتفسير والشرح. تتناول الكاتبة اللبنانية المعاصرة هدى بركات حياة المهاجرين والمشر دين واللاجئين الذين يضطرون إلى ترك 
لال الاعتماد فرنسا. تمت في هذا البحث، من خ الظروف الاجتماعية والاقتصادية والسياسية ويعيشون حياة صعبة فيمنازلهم لسوء 

اب التحليلي محاولة التحقق من تطبيق مستويين من التفسير و الشرح في رواية بريد الليل على ضوء منهج الخط-على المنهج الوصفي
                                                                           ج البحث إلى أن استخدام الإمكانيات المعجمية على مستوى المعنى جعل النص متماسكا  فيالنقدي عند نورمان فيركلاف. تشير نتائ

 بهذه الرواية، وتمكنت الراوية باستخدامها تغيير المنظور والمفاهيم العقلية في فكرها حول نقل مفاهيم کالوحدة والانفراد والخوف والحر 
الهجرة ومغادرة  سبابأئح المجتمع المختلفة التي تأثرت بظاهرة الهجرة القسرية وبيان                                                والذعر والتوقع للمتلق ين. وقد حاولت التعريف بشرا

 .في أسماء خاصة رهايالوطن عبر تصو 
 

 .السردانية العربية، الخطاب النقدي، نورمان فيركلاف، التفسير، الشرح، هدى بركات، بريد الليل ة:دليلالكلمات ال
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 Reyhanemami.3@gmail.com :البريد الإلكتروني، إيران-قسم االلغة العربية وآدابها، جامعة سمنان، سمنان ة،ير ماجست 2
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           . المقد مة1
                                                          نورمان فيركلاف أن  الخطاب مجموعة متشابكة من ثلاثة عناصر؛ الفعل  یر يالخطاب هو عبارة عن انعکاس الکلام. 

                                                                                                       الاجتماعي، فعل الخطاب )إنتاج النص، توزيعه، استهلاكه( والنص. يمكن تقسيم الخطابات حسب تعددية القائلين والکت اب 
ح "تحليل وسياسية وعلمية وتربوية وتعليمية وما إلى ذلك. استخدم مصطل نيةمکانتهم الاجتماعية والثقافية إلى دي ی         ونظرا  إل

(، والذي يعتبر Harris Zelligم، في مقال بقلم اللغوي الإنجليزي الشهير هاريس زيليج )1591الخطاب" لأول مرة عام 
موعة واسعة من الأخيرة مج لعقودأسلوبا لدراسة النصوص والإعلام والثقافة، لكن التحليل النقدي للخطاب، والذي شمل في ا

                                                                                                         العلوم الإنسانية مثل الأدب وعلم الاجتماع والعلوم السياسية وغيرها، يعد  نهجا  جديدا  لهذا الأسلوب في تحليل النصوص. 
أحد الخبراء البارزين في هذا الأسلوب من النقد الأدبي هو نورمان فيركلاف، الذي يأخذ في الاعتبار ثلاثة أبعاد )الدور 

( في تحليله. التحليل النقدي للخطاب له ثلاث مستويات من التحليل  مستوى الوصف  الاجتماعي،                                                                                               الممارسة الخطابية، النص 
الذي يتناول المظاهر اللغوية بما فيها علم الدلالة، ثم مستوى التفسير الذي يفسر النص بناء على ما تم التعبير عنه على 

مفاهيم اللغة وعوامل التناص، والمستوى الأخير، وهو مستوى التفسير،  ويتناولمستوى الوصف ووفقا لسياق الموقف و 
 يوضح سبب إنتاج مثل هذا النص. 

م، ونشأت في بيروت، وبعد أن أنهت دراستها في المدرسة والجامعة، 1591بركات، كاتبة لبنانية، ولدت عام  هدى
أصدرت بركات كتابها الأول بعنوان  1599م. وفي عام 1579تخرجت في مجال الأدب الفرنسي من الجامعة اللبنانية عام 

" و"حارث المياه" و"رسائل الغريبة" و"بريد الليل". رواية بريد الليل هي ی"الزائرات" ثم أصدرت "حجر الضحك" و"أهل الهو 
ة بنظرة حكيمة م. هذه الرواية مكتوب1115إحدى روايات هدى بركات الناجحة والحاصلة على جائزة البوكر العربية لعام 

وعميقة تتحدث عن ظروف المهاجرين، حيث تحكي قصة رائعة عن الحياة وعن لقاءات غير متوقعة، ويتم سرد القصة بطريقة 
. هولاء هم فهي متشابكة بعضها في بعض ها،يو يدخل ف ی                                                    تجعل المؤلف الغريب والوحيد في کل  رواية يذکر رواية أخر 

 ن رفضهم المجتمع. تعتبر حسب الخطاب النقدي إيديولوجية المؤلف من القضايا الهامة فيالمنفيون والمشردون والأيتام الذي
 الية بريد الليل للكاتبة هدى بركات. ونسعى في هذا البحث العثور على إجابات عن الأسئلة الت ايةالتعبير والتحليل في رو 

 ليل؟. كيف يمكن تقويم استخدام مستوى التفسير والشرح في رواية بريد ال1
 الخطابات السائدة في المجتمع في رواية بريد الليل؟ ی. كيف تطرقت هدى بركات إل1

 خلفية البحث 1.1
ومن خلال دراسة البحوث التي أجريت في مجال رواية بريد الليل، لم يتم العثور على بحث يقيم الرواية المذكورة بناء على نظرية 

 ولكن يمكن الإشارة إلى البحوث التالية التحليل النقدي لخطاب نورمان فيركلاف، 
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رکات" ذکرت ب یللکاتبة هد ليالل ديبر  ةي                     و أنساق التلق ي في روا ةيالسرد ةيم( في مقال "البن1111نويهي الحربي )
ا استخدمت أسلوب التراسل لتروي روايتها، مما أعطتها شكلا  خاصا . كما تطر قت                                                                                                             الأسلوب السردي لرواية بريد الليل؛ وأنه 

نية الموجودة في النص، وتکشف بالتالي المعاني والدلالات العميقة الموجودة في الب ةالعلاقات والوحدات اللغوية المتماسك یإل
 السردية لهذه الرواية.

 یلهد ليالل ديبر  ةيروا ةيالروائ ةيالفني للشخص ليالتشک اتيم(، في رسالة جامعية وعنوانها "آل1111وميرة ) سهيلة،
ذجا"، حاولتا فهم ما يسمى بالشخصية وعرض الشخية وأنواعها وأبعادها وعلاقاتها عبر سرد القصة بالاعتماد برکات أنمو 

عاني أن شخصيات رواية بريد الليل هي شخصيات ترفض الوضع القائم وت إلىعلى رواية بريد الليل. وقد توصل هذا البحث 
 من الوحدة والغربة المتأصلة.

لأسلوب برکات" تناولا جماليات ا یلهد ليالل ديبر  ةيسرد الرسائل في روا ةيفي بحث "جمالم(، 1111ودمدوم ) غرابي،
السردي للرسائل في رواية بريد الليل، و ومن أهم نتائجها أن بنية السرد في هذه الرواية تقوم على الوعي العام ولا على الوعي 

 الفردي.
م(، في كتاب "مقاومة الحياة، البناء الفني والرؤية والدلالة في رواية بريد الليل"، أساليب السرد 1111السعيدي ) ويتناول

في رواية بريد الليل. ومن وجهة نظر هذا الكتاب  استخدمت هدى بركات في هذه الرواية تقنية كتابة الرسائل إلى جانب 
 ة تماسك نصوص هذه الرواية.                                        تقنيات كتابة القصة ووظ فت البنيوية في خدم

هـ(، في مقال "تقويم السرد العرضي في رواية بريد الليل لهدى بركات" في 1911بيراني شال وحسيني وعابديني ) وتوصل
من مجلة نقد الأدب العربي المعاصر، إلى أن الرواية تتكون من عدة روايات فرعية تشمل كل شخصية من  11العدد 

                                           أد ت إلى عقد تواصل بين هذه الروايات الفرعية. عامأن الغربة والتشريد كموضوع الشخصيات الرئيسية، كما 
(، في مقال "تحليل المخططات الأولية المتعارضة في رواية "بريد 1911حيدرايان شهري، صديقي وسيدي ) جهانتاب،

يرانية للغة العربية وآدابها، توصلت إلى من مجلة الجمعية الإ 49الليل" لهدى بركات استنادا إلى نظرية جيفري يونغ"، في العدد 
 ة.مناسبة لظهور مخططات أولية متعارضة في نفسية الشخصيات المذكورة في الرواي ضية                                    أن  عدم وجود نماذج فعالة قد توف ر أر 

لغة من مجلة الجمعية الإيرانية ل 49( في مقال "الكرنفال في رواية بريد الليل" في العدد 1911أكبري زاده ) وتناولت
العربية وآدابها، عناصر الكرنفال في الرواية. وأظهرت النتائج بأن هذه الرواية، من خلال لغة الرسالة الرسمية، تظهر لغة 

                                                          تخلق خطابا  ثنائيا  للصوت وتبين خصائص كل لغة من هذه اللغات. اللغويشخصيات مختلفة ومتعددة، ومع التعدد 

 تحليل الخطاب النقدي لبريد الليل .2
 استخدام كلمة الخطاب من قبل الباحثين في مجالات مختلفة بمعان متعددة ولكنها متقاربة. ومن خلال دراسة التعريفات تم

مفهوم »     بأن   كيفان دا یالتي قدمها اللغويون والعلوم الأخرى المتعلقة بهذا المصطلح، لا يمكن التوصل إلى تعريف واحد له. ير 
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(. 19م 1111، )فان ديك« والتفاعل والمجتمع والثقافة، هو مفهوم غامض في الأساس صلاالخطاب، مثل مفهوم اللغة والتو 
                                                                                                   ولهذا المصطلح عدة تعريفات تعتمد على مناهج ومدارس لغوية جديدة. فمثلا  "الخطاب في نظرية فرديناند دي سوسور 

(Ferdinand de Saussureمرادف للكلام، وهو يعني المعنى المستخدم في علم اللغ )ن عدة                             البنيوي ووحدة لغوية مكو نة م ة
(، ومن التعريفات المتوافقة مع المعنى المقصود عند دي سوسير 17م  1557جمل وتقدم بشكل منطوق أو مكتوب".)الشد، 

معناها  اللغة تستخدم لغرض محدد وتستمر ويجب أن تنقل»                                                      هو القول بأن  الخطاب في الكلام هو وظيفة لغوية، مما يعني أن 
 (.11  1557)يقطين، « الكلمة ونهايتها يةافي بد
ثلاث  یلإ یأن تعز  کنيم                             ذلک أن  هذه الأحوال الاجتماعية  ی                                        الخطاب يتضم ن الأحوال الاجتماعية. و يضاف إل     إن  »
 یها مستو                         المؤس سة الاجتماعية و ثالث یالحالة الاجتماعية و ثانيها مستو  ی                                من التنظيم الاجتماعي. أو لها مستو  اتيمستو 

وحدة لغوية تتكون من سلسلة من الجمل؛ کرسالة أو خطاب يستمر  هو(. الخطاب 147  1111صالح بک، «)        تمع کل هالمج
وتتكون الجمل المكونة له في سلسلة من أجل التواصل. وضد هذا التعريف للخطاب الذي يحصره في موضوع لغوي في 

 يمكنلا »بأنه؛  ی( الذي ير Emile Benveniste) الجملة؛ تعريف مصطلح الخطاب هو من وجهة نظر "إميل بنفينيست"
تعريف الخطاب إلا بالاعتماد على موقف المتكلم والمستمع، الذي يريد فيه الطرف الأول التأثير على الطرف الثاني بأي 

 د(. يميز بينونيست في تعريفه للخطاب بين نظامين للتعبير، أي الخطاب والسر 1م  1119)الباردي، « شكل من الأشكال
تمع. أن الخطاب ليس مجرد وحدة لغوية، بل ترتبط هذه الوحدة أيضا بالثقافة والمج هوالتاريخي، ويأتي هذا التمييز من واقع و 

الخطاب السياسي، والخطاب الاجتماعي، والخطاب الديني، وما إلى  -يتكون أساس الخطاب من خطابات شفهية مختلفة 
أهدافه؛ بما في ذلك في التعبير و  هإنتاج الخطاب الشفهي أو تستعير منه أسلوب ديذلك. كما تشمل كتلة الكتابة التي تع

الكتابات مثل الرسائل والمذكرات والمسرحيات والأعمال التعليمية التي تنقل خطابات شفوية مختلفة أو تستعير طبيعتها 
 (.1وغرضها )م.ن  

 علنية يرتبط ما أو أرضية له خلفية اجتماعي ار   ي  الخطاب ت»الواقع، الخطاب هو فئة أو تيار اجتماعي؛ وبعبارة أفضل،  في
«               الح شيء أو ضد هوالذي استخدمه لص فيتهيالخطاب وزمانه وک فيبمکان توظ هيوالقضايا المطروقة والاقتراحات ومعان هيف

 (.17  1م، رقم 1117)ماكدونيل، 
تقدات م والفئات التي يتضمنها. تخلق هذه المع                                                       هو كلمة أو كتابة ي نظر إليها من وجهة نظر المعتقدات والقي الخطاب

والقيم طريقة لفهم الكون. تشفر أنماط الخطاب المختلفة تمثيلات وانعكاسات مختلفة للتجربة، ومصدر هذه التمثيلات هو 
 السياق التواصلي الذي يتضمن الخطاب. 

، عل الاجتماعي، فعل الخطاب والنصيعني مجموعة من الجمل، وهي عبارة عن مجموعة من ثلاثة عناصر  الف الخطاب
وتحليل كل من هذه الأبعاد الثلاثة يعني تحليل الخطاب. يدرس الخطاب النقدي وظيفة اللغة على مستوى المجتمع والسياسة. 
استخدم فيركلاف تحليل الخطاب على ثلاثة مستويات. الأول؛ التوصيف وهو يتضمن الانتباه إلى الخصائص الشكلية 
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 النص. الثاني؛ التفسير وهو يعبر عن علاقات القوة والهيمنة والأيديولوجيات. والغرض من المرحلة الثالثة هو تبيينالموجودة في 
 الخطاب كجزء من عملية اجتماعية وسياسية وتاريخية. 

تعينة سهدى بركات التي كتبت رواية "بريد الليل" وهي تحمل فكرة دعم المهاجرين والتعبير عن وضعهم الحالي م       تطر قت
 أسباب الهجرة وعواقبها في الدول العربية والاحتجاج على الخطاب الرسمي والأيديولوجيات الخاطئة یبتراكماته الثقافية؛ إل

 التي تحكم المجتمعات العربية.
تحليل الخطاب عند فيركلاف على ثلاثة مستويات من الوصف والشرح والتفسير. تتم مناقشة استخدام الكلمات  يشتمل

والعلاقات بينها، مثل الترادف، والشمول الدلالي، والتباين الدلالي، والتوازي، والصياغة المتطرفة، والشكلية أو العامية، 
السياق الظرفي ونوع  یإل تطرقيعلى مستوى الوصف، وعلى مستوى التفسير؛  رلأدواوالاستعارة والنظام المنهجي الموجه نحو ا

الخطاب وكذلك السياق التناصي ونوع الخطاب الذي يتم التعبير عنه في القرآن الكريم والأدب الشعبي. ويعبر مستوى الشرح 
لى المستقبل تأثير الخطاب الرسمي ع رسمي،عن نتائج الخطاب الرسمي الذي يحكم المجتمع، ويشمل ثلاثة أجزاء من الخطاب ال

في المجتمع، وتأثير الخطاب الحاكم على شرائح المجتمع. وقد تم تقييم المستوى الأول من هذه النظرية في دراسة أخرى. وستتم 
 في هذا البحث محاولة تطبيق المستويين الثاني والثالث من النظرية المذكورة في رواية بريد الليل.

 التفسير. 3
سير هو المرحلة الثانية من مراحل تحليل الخطاب النقدي عند فيركلاف. التفسير هو مزيج من محتوى النص نفسه وعقلية التف

                                                                                                           المفس ر. ومن أجل تحليل مستوى التفسير، قمنا بدراسة رواية بريد الليل من منظور السياق الظرفي والسياق التناصي. وقد 
 ية والنفسية غير المنضبطة للمهاجرين في سياقاتهم الخاصة.شرحت بركات الظروف الاقتصادية والاجتماع

 السياق الظرفي ونوع الخطاب 3.1
. من هم المشاركون 1. ما هي القصة؟ 1                                                                        وفقا  لنظريات فيركلاف، لشرح سياق الموقف، ينبغي للباحث أن يطرح أربعة أسئلة  

 . ما هو دور اللغة؟9. ما هي العلاقات بينهما؟ 3في القصة؟ 
الموضوع الرئيسي لرواية بريد الليل هم المهاجرون الذين هاجروا من بلادهم لأسباب سياسية واجتماعية  هي القصة؟ ما -

مختلفة. وتحاول بركات تصوير عواقب الهجرة وآثارها المدمرة على المهاجرين، في ظل الضعف السياسي والحروب المتعاقبة في 
في  ة في هذه الدول. كما ينعكس الوضع المؤسف للمرأة في المجتمع الأبوي العربي                                     الدول العربية، فضلا  عن المشاكل الثقافي

الشخصيات النسائية. ومن ناحية أخرى، تحاول الراوية تناول الوضع المحزن لسكان البلدان التي تمزقها الحروب في الجزء الأخير 
ل إرهاب داعش في دول المنطقة وتقدم الهجرة كحمن رواية "موت البسطجي". وتتناول في هذا القسم الحرب الأهلية وأزمة 

 لا مفر منه لشعوب هذه البلدان.
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الممثلون والمشاركون الرئيسيون في هذه الرواية هم المهاجرون الفقراء والمضطهدون  من هم المشاركون في القصة؟ -
الذين يضطرون إلى ترك منازلهم وحياتهم والذهاب إلى الدول الأوروبية، بما في ذلك فرنسا، بسبب عدم کفاءة سياسات 

 حكومة بلادهم، والحروب الأهلية، وانعدام الأمن الاجتماعي والاقتصادي.
ويظهر أن الوضع الاجتماعي للشخصيات في الرواية سيء للغاية ويعاني من مشاكل  هي العلاقات بينهما؟ما  -

عاطفية ونفسية. شخصيات الرواية هم مهاجرون فقراء يكافحون كل يوم من أجل قطعة خبز ولكسب المال يقومون بأعمال 
مع ثقافتهم  عادية للإنسان مثل القتل أو الأعمال التي تتعارضمخالفة لقوانين المجتمع بما في ذلك الاتجار بالمخدرات وأفعال م

 ودينهم، كمخالفة أحكام الإسلام في عقد علاقات اجتماعية غير سليمة.
                                                                              يعتبر فيركلاف اللغة أداة لتحقيق جزء من هدف مؤسسي أو إداري أوسع. وتختار بركات شكلا   ما هو دور اللغة؟ -

                                                                           آثار الحروب المتعاقبة، فضلا  عن حالات انعدام الأمن الاجتماعي والثقافي والاقتصادي في                               روائيا  للتعبير عن آثار الهجرة و 
. ولتفسير هذه اتهايبلادها. تتحدث بأسلوب واقعي عن قضايا مثل الفقر والظلم ووضع المرأة المؤسف وقضية الهجرة وتداع

باب هجرة  هتها فرنسا بسبب وجود المهاجرين. تختلف أسالقضايا لا بد من معالجة أسباب الهجرة والقضايا والمشاكل التي واج
                                         كل شخصية في الرواية قليلا  عن بعضها البعض.

بب قد هجرته والدته بسبب مشاكل وقضايا اقتصادية. الس یمن الرسالة الأول یالشخصية الأول الفقر )الاقتصادي(: -
اها إنه     ال تي  تييفي قر »الرئيسي لهجرتها هو الفقر في الدول العربية.                         ن جوعي الدائم، م نشغلا                         السد ، کنت  في الخجل  م   اري        مح 

(. لقد كان الجوع يعني الفقر الحقيقي مستمرا في قريتهم. ورغم أن الطعام يقع في أدنى فئة 13  1115)بركات، «           بم  واراته
لحيوية للبقاء على أبسط الاحتياجات الم يتم تلبية  ،یمن احتياجات الإنسان، ففي القرية التي ولد فيها بطل الرسالة الأول

زمن، بل بأن الجوع لم يكن مؤقتا أو لفترة محدودة من ال الجمهورقيد الحياة. تستخدم الراوية صفة "الدائم" لـ"الجوع" لتذكير 
                                                              إن  هذه المشكلة موجودة بشكل مستمر. ويشير أيضا  إلى كلمة "العار".

الرسالة الثانية سبب مغادرة بلاده في بداية رسالته. هي امرأة في  يذكر صاحب الأمنية(: -الحرب )السياسية  -
منتصف العمر مليئة بالخوف والوحدة والقلق، تسکن في غرفة فندق لزيارة صديقتها من سنوات شبابها السعيدة. كما ذكرنا؛ 

إلى الدول  من لبنان شهدت لبنان العديد من الحروب والصراعات وتسببت هذه القضية في هجرة العديد من المواطنين
الأوروبية وغيرها من دول العالم الآمنة. كاتبة الرسالة الثانية عندما تهتم بالأثاث داخل الفندق؛ تتذكر شقة عمته القديمة التي 

)م.ن  «       الحرب   ام   ي  ها أ          ال تي ترک ت    ة  يم              في شق تها الق د تي،         عند  عم       ته  ي                                          إن  مسکة  باب  الخزانة  ت شبه  ما کنت  رأ  »تركتها أثناء الحرب. 
31.) 

الرسالة الثانية نازحة حرب تشتاق لذكريات قديمة وحب قديم ولبيتها ووطنها. كل شيء، حتى مقبض درج الخزانة  بطل
 في فندق رخيص، يذكرها بالأيام الخوالي.
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ن مشاكل عائلية م صاحب الرسالة الثالثة رجل عانى تغيير الحكومة )غياب الاستقرار السياسي والحرب الأهلية(: -
بر على                                                                                                          في طفولته ومراهقته وتم اعتقاله وتعذيبه وسجنه من قبل قوات الأمن التابعة للحكومة دون سبب. في سن مبكرة يج 

من التعذيب والعذاب، وبعد ذلك ينضم إلى المخابرات الأمنية  والهروبالإدلاء باعترافات كاذبة من أجل إنقاذ حياته 
 شه.والجلادين لكسب لقمة عي

 ی                أحد  لماذا أت  لي    ق لي                                                        والاختناق السياسي وانعدام الأمن في حياة السكان في بلده. "لم   یالراوية إلى الفوض وتشير
مة . کان وا     ق  ي                                      . بدأوا با لضرب  م ن دون  أسئلة  أو تحق   ت  ي                          العساکر  و أخذوني م ن الب   ، ثم   ی    عل         ترکون نيي و        ضربون نيي                 أو ته            الأرض 

)م.ن  «"           زنزنزانة   یإل ارة   ي                     . نق لوني بعد ها في س   د  ي             الض رب م ن جد ی                  س حبي م نها، و إل   یإل عودوني    ة  ير صغ      رفة  غ یإل       ر ون نييج
                                                                                                        (. تم عرض كاتب الرسالة الثالثة على أنه شخص تعرض للعديد من الضربات خلال حياته، أولا  على يد والده في العائلة 99

ل                                                                  أحدثت هذه القضية عنفا  وسلوكا  غير طبيعية لديه. تحاول الراوية من خلا وقدثم في السجون السياسية من قبل النظام. 
 ات المهاجرة، تحليل سلوكهم غير الطبيعية في المجتمع.ذكر خلفية الشخصي

كاتبة الرسالة الرابعة امرأة مطلقة تركت ابنتها مع والدتها في وطنها وسافرت إلى الدول   المكانة الاجتماعية للمرأة: -
ن. ويشرح للجمهور االأوروبية للاشتغال بعمل. وتحاول بركات توضيح سبب هجرة النساء من دول العالم الثالث بما فيها لبن

 وإجبارها على ترك أهلها ووطنها. االظروف التي تعيشها المرأة في بلده
تصوره هذه الرسالة هو افتقار الفتيات إلى الكرامة والمكانة في الأسرة. كما أن كاتبة هذه الرسالة لا تتمتع بأي  ما

ي و ق هري، أن  أ»ها. استقلالية حتى في اختيار زوجها، ولا تملك صلاحية أخذ مهرها من أهل
 
، م ن أ لم                 صرت  أتذک ر 
 
          م ي کان ت                      

، ب ل کنت ما سبب  ه جرتي إ    د                               سبب  زواجي الت ع س  و أن ا بع هذا  یل                                                                                لم أ تم   الر ابعة  عشرة. و هي لم  تغف ر لي طلاق ي، و لا أنت 
بشر  لا أعرف ـه م،    ف  ي               الناس  و في ت نظ     وت  ي                         البلد  و عم لي خادمة  في ب طاعم  و غرف  ال                        و سخ  

 
               في حم امات  الم
 
کلام                                 ف نادق. راح  

ي. ألم تق م ب        دور     ي       أم ي            ن  تذکرة                                                                                     ل زوجي في مقابل  الم هر ال ذي جه ز  و أراح  رجال  العائلة ؟ لم أر  فلسا  واحدا . عدا ثم عييب                    في رأس 
طلاق ي، لم أر  فلسا    (.77)م.ن  «                                                    الطائرة  لأختف ي ع ن وجه ها بعد  

البنات  عيب یإلمشكلة زواج الأطفال و  یالراوية في هذا القسم ظروف المرأة في مجتمعات العالم الثالث. وتتطرق إل اولتتن
                                                                                   أن  الطلاق عار على الفتاة. هذه الأفكار المسمومة والظواهر الاجتماعية الخاطئة تجعل الفتيات  یلأزواجهن بمهر محدد، وإل

 بلدان أخرى بعد الطلاق ويعشن حياة فاشلة ويتحملن لؤم الآخرين. إلىيهاجرن ويهربن من أهلهن وبلدهن 

 السياق التناصي ونوع الخطاب 3.2
ومن سمات النصوص التي تتم مناقشتها على مستوى التفسير، مدى استفادة النص من النصوص الأخرى التي يستخدمها 

فسير منها يتعلق بمجموعات تاريخية. ويعتمد تإن خطاباتهم ونصوصهم لها تاريخ، وكل »المؤلف في خلق خطاب جديد. 
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                                                                                                    السياق التناصي أيضا  على أننا نعتبر النص جزء من أية مجموعة، ونتيجة لذلك، نعتبر أي شيء كسياق مشترك ومفترض 
 (.131  1375 كلاف،ير )ف« بين المشاركين

فيركلاف نوعين من التناص. التناص الصريح، والتناص البناء. يشير التناص الصريح إلى الاستخدام الصريح لنصوص  يقدم
أخرى في النص الذي يشير إلى وجود نصوص أخرى باستخدام علامات الاقتباس. لكن التناص البناء يستخدم عناصر من 

 (.47م  1119نظام خطابي آخر في النص )بين الخطابات( )سلطاني، 
وهو أحد الأساليب الجديدة في نقد التراث الأدبي والفني. تزايد في العقود الأخيرة النهج التناصي في نقد التراث  التناص؛

                                                                                                               الأدبي والفني والقراءات المتعلقة به. ذکر النقاد مبادئ مختلفة للتناص. وقد أكدوا جميعا  في هذه المبادئ على أن التراث الأدبي 
                             بل شارك آخرون أيضا  في خلقهم. واحد؛لقه شخص والفني لم يخ

ي للتناص، لا انطلاقا من المبدأ الأساس»ينبغي اليوم لمبدع العمل الفني والأدبي أن يتحدث عن "الأنا" في إبداعاته.  لا
، والنصوص دائما  مبنية على نصوص سابقة. كما أنه لا يوجد نص ينشأ بانسياب عشوائي  و أ                                                                                                   يوجد نص بدون نص  مسبق 

 (.17  ص 1351)نامور مطلق، «              دائما  من قبل ودةفكر دون ماض، بل كان هناك شيء أو أشياء موج
العلاقة بين النص والنصوص الأخرى ويبحث عن جذور هذه العلاقات. وما يبرز في  یفإن التناص يتطرق إل ولذلك

« لنص ويختبرهع العلامة يمكن للمرء أن يقترب من اإنه في التفاعل م»فحص هذه الروابط؛ إيجاد الرموز المشابهة بين النصوص. 
يعبر الإنسان عن أفكاره التي تدور في داخله »وأعضاء اللغة.  ات(. هذه العلامات هي كلم111م  1111)يزدانجو، 

 (.19  1391)الغياشي، « بواسطة الكلمات التي هي علامات خارجية
هدى بركات في رواية بريد الليل، ومن أجل تقريب المفاهيم إلى ذهن الجمهور وخلق خطاب فعال، نصوصا       وظ فت

                                                                                                              مألوفة مثل القرآن أو الروايات الدينية، فضلا  عن استخدام بعض القصص الشعبية، وهذه التصورات قد تم القيام بها لتوضيح 
 أمر ما أو التعبير عن مفهوم ما.

   يم            القران الكر    1 . 2 . 3
وتشير الراوية في روايتها إلى ثلاث قصص )أيوب عليه السلام، وقصة أبابيل، وقصة موسى عليه السلام وفرعون( وردت في 
القرآن، ويستخدم كلمات القرآن للإشارة إلى القصص المذكورة. تحاول هدى بركات استخدام هذه القصص لتقريب ظروف 

 الرواية إلى ذهن القارئ.  اتيشخص
بب تصرفاتها. وس یتحاول هدى بركات أن تشرح الموقف الذي كانت فيه حبيبة بطل الرواية الأول )ع(: قصة أيوب -

           . اختار ه      اه     ي                  م ن شد ة  حب ه إ     وب     ي                     ک ما فعل  الرب  ب أ        وب ه ،   ي  أ     ع لنييج    أ ن  تبرني؛   يخ  أن     د  ير ي                                      ک نت  أ قول إن ه ، م ن شد ة  ح ب ه لي، »
                 . م ن دون  سائر     ک  ي                                         أنت  ال ذي تستأهل  ما سأفعله  بک . س أصطف     وب     ي                              ال ذي في ق لب ه. قال  الرب  لأ    ير  الخ ی    عل              مکافأة  له  

 (.55ـ 59  1115)برکات، «                                    البشر  لأخص ک  بعذاب  لا حدود  له ...
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بتبرير سلوكها ضد  یلأولمن كتاب بريد الليل، تقوم عاشقة بطلة الرسالة ا« في المطار»الجزء الأول من الرسالة الثانية  في
                                                                                                      الفجور والسلوك الاجتماعي غير الطبيعي لبطل الرواية. لقد فهمت أن   كل هذه التصرفات غير لائقة، لكنها استخدمت 

اث والذكريات لتبرير بقائها مع محبوبها. تناولت هدى بركات في هذا الجزء جانبا من التر  االقصة القرآنية للنبي أيوب )ع( في باله
                                                                                                    ة الراسخة في ذهن جمهورها، من أجل التقريب بين أحوال محبوبتها وأيضا  لتبرير سلوكها الذي استخدمته في كتابها.و الأدبي

دى الجمهور. الأمر يزيد من قبول هذه الرواية وجاذبيتها ل هذا. و تهايالثقافة العربية و الإسلامية في طيات روا فيتحاول توظ
 كون في ذهن الجمهور المسلم أو أي شخص سمع قصة النبي أيوب عليه السلام.لأنها تربط النص الجديد بنص قديم ي

النصين )القرآن الكريم وجزء من رواية بريد الليل المذكورة أعلاه(، نرى أن المؤلف استخدم مفهوم وموضوع القصة  وبمقارنة
ب. قامت هدى واستخدامه الواعي للنص الغائالقرآنية للنبي أيوب عليه السلام فقط. في هذا المثال نشهد أداء الفنان الرائع 

الترابط الدلالي بين  هيف یبركات بدمج قصة أيوب من القرآن الكريم بشكل جميل مع علاقات ذات معنى في قلب روايتها. نر 
     ک ما         وب ه ،   ي  أ     ع لنييج    أ ن تبرني؛   يخ  أن     د  ير ي                                      ک نت  أ قول إن ه ، م ن شد ة  ح ب ه لي، »/ ص( مع العبارات 91/ الأنبياء و 93الآيات )

لتحمل   یسين  الحب هو السبب الرئبمعنى أ«               ال ذي في ق لب ه    ير  الخ ی                           . أختار ه  مکافأة  له  عل      اه     ي                  م ن شد ة  حب ه إ     وب     ي                فعل  الرب  ب أ
فس المعنى نومن أجل رفعة مكانتها عنده، و هذا بالضبط  یبطل الرسالة الأول بةيكل المشاکل والمصائب التي تحملتها حب

المشاق  وألفاظ هذه القصة هو رفع قيمة المحبوب بتحمل لآياتالمأخوذ من آيات القرآن الكريم عن أيوب عليه السلام. معنى ا
 والمضايقات.

تحاول الراوية رسم مفهوم في ذهن الجمهور من خلال استخدام الخطاب مع القرآن الكريم. كاتب طيور أبابيل:  -
                                                                                         إرهابي هارب من القوات الأمنية وارتكب جريمة قتل بحق  امرأة، يكتب رسالة إلى والدته. وفي صيغة هذه  الرسالة الثالثة، وهو

م، 1119، )المازندراني« السجيل قطعة من الحجر شويت في نار جهنم»                                            الرسالة يستخدم المؤلف كلمة "سجيل". "وقيل إن  
 (.399، 31، ج 1319)الطبري، «         ا  من طينكلمة فارسية سنگ گل وتعني حجر »               (، ويعتبر أيضا  949، 11ج 

﴾الله في القرآن   قال ج يل  ج ار ة  م ن  س   (. 9/ لي)الف                                        ﴿ت  ر م يه م  ب ح 
المؤلفة هذه القصة بالإضافة إلى كلمات هذه الآية "بحجارة من سجيل" وفي جزء من الرواية تأتي بكمية أخبار  وتستخدم

الوفيات التي سمعها بطل الرسالة الثالثة من القصة من بلده وقارن بين حصى سجيل الذي كانت تحطه طيور أبابيل باستمرار 
وت  ال تي تمطر ها الس ماء  ک حجارة  م ن س»لاده. في ب یتوبكثرة على رؤوس جنود أبرهه و عدد المو 

 
                                       ففي أ خبار  الم
 
)برکات،  «   ل  ي   ج                

 (.93م  1115
لمراسلات                                                              سورة الفيل والآية الرابعة منها، ارتباطا  لفظيا  بين النصين. إن ا فيهدى بركات بهذه العبارة، و عبر توظ أقامت

ن                                                     ة م ن سج يل" في نص الرواية تحدد بشكل أكبر المعنى المقصود م                                             اللفظية بين "بحجارة من سج يل" في القرآن و"کحجار 
ت في بلد طلل كمية ومعدل الوفيا  بياعتبار غرض الكاتبة من هذا التشبيه هو تقر  نالمؤلف للقارئ. ومن ناحية أخرى، يمك
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ل على كثرة لخبر الذي يدالرسالة الثالثة والذي مزقته الحرب. كما أن هذه الحصى لها خصائص فتاكة، لذا فإن سماع هذا ا
 الوفيات في بلد البطل الثالث، أمر محزن ومميت للغاية بالنسبة له.

من سورة طه في روايتها لتوضيح موقف صاحب  17تستخدم هدى بركات كلمات آية  قصة موسى )عليه السلام(: -
                    نت  أعتقد  أن  الحب  و ک      ن نا،ي                 م  صعبا  دائما  ب         کان  الکلا»الرسالة الخامسة أمام والده و ينقل معناه المقصود لمتلقي الرواية. 

من سورة طه بعبارة  17(. في هذه العبارات يستفيد المؤلف من الآية 99)م.ن   «     ل ساني          بحل  عقدة      ل  ي                  ال ذي أکن ه لک  کف
الجمهور إلى  د                                                                                      "حل  عقدة لساني". ورغم حدوث بعض التغييرات في المفردات، إلا أن التناص واضح وصريح، وهو ما يرش

وايات لا تحاول استخدام الآيات والر  اهدى بركات للآيات القرآنية أنه فيالذکر في توظ دريجهذه السورة والقصة. وما 
 وى المفردات.سطحي ومعظمه على مست فهاي                                                                 القرآنية بشكل بن اء ومستتر لمعالجة ثراء تطبيق هذا النص الغائب بل توظ

                                                                                                                                                                                                                                         الأدب الشعبي   2 . 2 . 3
المصدر الآخر الذي استخدمته هدى بركات في روايتها هو الأدب الشعبي. وباستخدام القصة والأغنية الشائعة بين الأدب 

وضوعات الفولكلور، أو الثقافة الشعبية، هو مصطلح يتضمن م»هور. الشفهي للشعب، فإنه ينقل مفهومه المرغوب إلى الجم
 «يشير إلى الأساطير والقصص والأمثال والأقوال والرقص والسحر والأغاني والتراتيل والعادات التي تنتقل من جيل إلى آخر

 (.13  1394)بختياري، 
لاما                                     " والأغنية الشعبية "أغري امرؤ  يوما غ                                                           رواية بريد الليل تحتوي على قصة الأطفال "شاطر الح سن وست  الح سن

جاهلا". وقد حاولت المؤلفة معالجة خطابها من خلال خلق الملاءمة اللفظية واستخدام كلمات هذه القصة والأغنية الشعبية 
 بشكل مباشر.

عربي. ذرائع لروايتها ترتبط بشكل مباشر بثقافة الشعب ال اريحاولت الراوية اخت                             الشاطر الح سن والست  الح سن: -
                                                                                                 ومن هذه الذرائع قصة الشاطر الحسن وست  الحسن. تشير هدى بركات إلى هذه القصة الشعبية للأطفال حينما تتحدث 

 .یعن القصة الرومانسية لبطل الرسالة الأول
 مستوى إن استخدام المؤلفة لهذه القصة ينحصر في                                                     تجمع عناصر هذه القصة معا  لتوجيه الجمهور إلى تلك القصة. یفه

، ثم ... ثم  رح     ضا  ي             لم  تقولي أنا أ» المفردات فقط ولا يلتفت إلى معنى هذه القصة ورسائلها.  ب ک           أن تبدأ      ن  ي          ت  ت نتظر                           م غر مة  
                    رح وا ما ه و مطلوب                 الشاطر  ح سن  ش ی    حت      ا ؟   ي  کاف«         الاعتراف  »     ذلک      ک ن   ي             ب نتي؟ أ لم   اي    ة  ي           ما. أي  حکا    ة  يحکا    ة ؛يالحکا

وي الجوهرة  إل ی                                        ست  الح سن . بعد  ذلک  قفز ت السمکة  ال ت    ة  ير              ل لفوز  ب الأم ه . هل أذهب  إ ل ی               تح  «          الس م ک      د  يص ی                     ح رج 
 (.19م  1115)برکات، 
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الحسين"  سن" و"الأميرة ستذكرت العناصر والشخصيات الرئيسية لهذه القصة في رواية بريد الليل. "الشاطر ح وقد
                                                            ست  الح سن" وكذلك "السمكة" و"الجوهرة" و"صيد السمك". وهي عناصر  ةير                                        الشخصيات الرئيسية و" مطلوب ل لفوز  بالأم

 ترتبط ارتباطا مباشرا بقصة "شاطر الحسن وست الحسن" التي تشير إليها الراوية وقد استخدمتها في تناص مفتوح وصريح.
ة الراوية في منتصف القصة الثالثة، للهروب من القصة الرئيسية للرسال يرتش«:             غلاما  جاهلا        وما  يامرؤ  یأغر » أغنية

والتعبير عن مشاعر وعواطف بطل الرواية، أغنية التي يتم تدريسها في كتب المدارس الابتدائية بعنوان "قلب الأم". ثم تستخدم  
قاتل دف برکات من تقديم هذه الذريعة هو التعبير عن مشاعر الفي روايته. وه ريحكلمات وأبيات تلك الأغنية بشكل ص

 لم تکن هناك.  یوالإرهابي تجاه والدته. هذه الأغنية كتبها بطل الرواية كمونولوج داخلي مع والدته الت
ف ظ«            قلب  الأ م  »     دة  يقص    ن  ي      ت ذکر  هل»                      ن هذا الشاعر عبقري ؟إ    ين           صرت  تقول    ف  ي            استظهارا ؟ ک اها   ي  إ ننيي          کنت  تح 

             به  الوط ر        نال  ي ی                                          غلاما  جاهلا                  ب نقود ه  حت        وما  ي      امرؤ   یأغر 
                                     و لک  الدراهم  و الج واهر  و الد رر                       ی  فت اي                  ائتني بفؤاد  أم ک        قال  

و عا ی    فم ض خنجرا  في صدر ها             و القلب  أخرجه          الأثر   ی       د  عل                                                           و أغر ز  
 (.71)م.ن  ...«  ی                     م ن فرط  سرعت ه  ه و         لکن ه  
بطل الرواية الذي ارتكب العديد من الجرائم خلال حياته وهو الآن مطلوب من قبل الشرطة بتهمة قتل مواطن  عتبري

لحاضر في هذا الجزء ص ا                                                                                      باريسي، قتل الأم في هذه الأغنية عملا  غير إنساني للغاية. والحقيقة أن تداخل النص الغائب مع الن
 واضح وصريح.

 مستوى الشرح .4
التأثير  یلة إلفيركلاف من هذه المرح هدفيالمرحلة الثالثة من التحليل النقدي للخطاب من وجهة نظر فيركلاف هي الشرح. 

بب إنتاج مثل فحص وشرح س»بـ  قوميالمتبادل للخطاب على البنى ومن ناحية أخرى للبنى على الخطابات. هذا المستوى 
ولوجية                                                            اللغة لإنتاج نص  يتعلق بالسوسيولوجية والتاريخية والخطاب والأيدي لكهذا النص ضمن الإمكانيات المسموح بها في ت
(. تعتبر محاولة بركات لإعادة تعريف تفاعلات 15  1394)أقاگل زاده، « والسلطة والأعراف والمعرفة الثقافية الاجتماعية

ة في كلامها. کما البلاد من الطبقات الخفي سكانقات السلطة السياسية والاجتماعية والتأثير المباشر لقراراتها على حياة وعلا
 ليتحل     تم  يذه المرحلة في ه»أن السمة الأيديولوجية الأساسية لهذا النص هي معارضة الهجرة القسرية وتحليل أسبابها وعواقبها. 

 (.34  1991و آخرون،  ی)أسود« الاجتماعية اقاتي                                النص  بشکل منفصل عن النصوص و الس

 خطاب رسمي 4.1

الشرح في نظرية فيركلاف عن آثار ونتائج الخطاب الرسمي على المؤسسات والشرائح الاجتماعية المختلفة؛ منها كيفية  بحثي
ضع غير اية ومصيرهم. تصف بركات في رواية بريد الليل الو تجلى خصائص الخطاب الرسمي في أقوال وسلوك شخصيات الرو 
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الحاكمة على حياة الناس في المجتمع وإرغامهم للهجرة ومغادرة الوطن  سلطة                                       المواتي للمهاجرين قسرا . تتحدث عن آثار ال
 بسبب تطبيق سياسات اجتماعية وثقافية وسياسية خاطئة.

، هذه الغر  ی    حت  »ادية والمعيشية السيئة في فرنسا. الرسالة الأولى، تذكر بركات الظروف الاقتص في                     فة  المفروشة  ص رت 
، أسم   )برکات، «               تحت  في الشارع   ين     تمش  ي                              القو ادون  ل لعاهرات  الل واتي          ستأجر هاي           م ن ش ق ق      ة  ي                    . غرفة  بائسة  في بنا    تا  يب هاي            مثل ک 

1115  14.) 
تصادي ستأجرها في حي ومبنى سيء السمعة؛ وتحاول بركات معالجة الوضع الاقكاتب الرسالة الأولى إلى الغرفة التي ا  يشير

للمهاجرين من خلال رسم البيئة المعيشية. وقد وضعت كلمات "غرفة" و"بائسة" و"العاهرات" بجانب بعضها البعض في 
 اجرين.للهجرة ونتائجها السلبية على حياة المه رسميعبارة لتوضيح دورها المعجمي في شرح الخطاب ال

جوزة بسبب الفقر. ع ةيكاتب الرسالة الثالثة، بعد هجرته غير الشرعية إلى فرنسا، للذهاب إلى منزل إمرأة فرنس       ضطر  ي
          ذلک  ب أني »                                                                                                  تقيم المرأة العجوزة علاقة معه، ويحاول الرجل العربي قتلها أخيرا  بعدما تحمل الذل و الهوان في فترة من الزمن. 

. ل      رعب                            قتلت  تلک  المرأة . في لحظة       س  ي                                                                           أصاب تني و استبد ت في ، قتلت ها.أنا الآن، لأني  أروي ما حدث، أحاول أن أتذک ر 
                            ي لا صراخ ه م، و لا البکاء  و    م ع نفعي           قبل ها. لم   نيير                                                      أن أجد  أعذارا  ل ن فسي، فق د حدث  أ ن قتلت  بشرا  کث    د  ي               ب س بب  أني  أر 

شانق  أو في ص نادق  التواب ی   ع ل    ب  يقر                                    لا التوس ل، و لا غرغرة  احتضار ه م ال
 
                         الم
 
(. ومن خلال رواية الرسالة 45)م.ن   «   ت  ي  

ام الأمن الهجرة غير الشرعية في البلاد الأروبية. تعد قضية انعد اتيتحاول بركات تسليط الضوء على إحدى تداعالثالثة، 
 الهائل للمهاجرين غير الشرعيين.  قالاجتماعي إحدى المشاكل التي تعاني منها الدول الأوروبية بسبب التدف

                                       تأثير الخطاب الرسمي على مستقبل المجتمع   1 . 1 . 4

ى                                                                                                ة التأثيرات التي يمكن أن يحدثها على مستقبل المجتمع أيضا  بالإضافة إلى التأثيرات التي يخلفها نظام الهيمنة عليتم دراس
جرة القسرية على المهاجرين اله اتيالمجتمع في الوقت الحاضر على مستوى الشرح. تتناول هدى بركات في رواية بريد الليل تداع

اكم كل رسالة مصير البطل. وفي الواقع، إنه المستقبل الذي يفكر فيه الخطاب الرسمي الح  نهاية ضموالدول المستقبلة لهم، وي
لأبطال الرواية. تتميز هذه الرواية بالواقعية، وهي مستوحاة من حياة المهاجرين الذين غادروا بلادهم بسبب الظروف الاقتصادية 

 ر على مصير ومستقبل هذا الجزء من المجتمع. مباش ثيروالسياسية والاجتماعية السيئة. وللهجرة القسرية تأ
لخوف من العودة ا عتبريمغادرة بلدهم.  یأصحاب الرسائل الخمسة للأسباب المذكورة في باب السياق الظرفي؛ إل اضطر

 ةإلى الوطن مرة أخرى من التأثيرات المباشرة لخطاب الهجرة على مصير هؤلاء المهاجرين. جميع الشخصيات في الرسائل خائف
                                                                                                         جدا  من العودة إلى الوطن. إنهم غير راضين عن ظروفهم في الغربة ويواجهون الكثير من المشاكل والقضايا، لكنهم لا ينوون 
                                                                                                          العودة إلى وطنهم. بما في ذلك في الرسالة الأولى. إن  بطل القصة في نهاية الرسالة يهرب من قوات الأمن والشرطة الفرنسية 

                   . إن ه  هو نفس ه !    ين        الکث      ين               بصاحب  الشارب     ها  يشب    س  ي. هو ل      راق بني   ي               . منذ  مد ة  راقبني   ي             لة  نافذ تي               هذا الرجل  قبا»بخوف شديد. 
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. و لا علاقة  له  ب تعاطي الکوکا خابرات 
 
                                     إن ه  أحد  رجال  الم
 
       ست دعييالذي                                             أو تجارت ه. لست  تاجرا  و لا مستهلکا  بالحجم       يين                     

،   ي                                          م راقبتي م ن غرفة  فندق  مستأج رة  منذ  أ ا أساب     ام  .    ة     ي                     جواز  سفري في القنصل دي                                     .  هو رجل  مخابرات  أرسله  م ن رفض  تجدعي           و ربم 
 (.31)م.ن  «              في الوقت نفس ه    ف  ي                    هذا مضحک ؛ مضحک  و مخ

 عانييوالمكان الذي هاجر منه وهذا ما المخاوف الجذرية لدى كاتب الرسالة الأولى؛ هو ترحيله وإعادته إلى موطنه  من
                                                                                                                   منه لأنه اضطر لمغادرة وطنه بسبب تجربة الفقر المريرة في مرحلة الطفولة وعدم توفر الإمكانيات المالية عند أم ه لتربية الأبناء. 

لذي ا التي تصورها بركات في هذه الرواية ترى أن مستقبلها أسود وغامض وضبابي. كاتب الرسالة الوحيد الشخصيات
يريد العودة إلى وطنه وحضن والده بسبب مرضه وظروف المخيمات القاسية؛ هو مؤلف الرسالة الخامسة. يكتب رسالة إلى 
                                                                                                        والده ويطلب منه أن يرسل له ثمن تذكرة العودة؛ لكن تلك الرسالة لا تصل إلى الأب أبدا . وفي جزء من قصة البطل، وفي 

 ث البطل عن ندم المهاجرين وانعدام المستقبل لهم. محادثة كلامية مع موظف البريد، يتحد
       باسم ي؟    ة     ي             وصلتک م برق هل»

         شکرا ... لا؟
                                 ه ناک  تذکرة  سفر  أرسل ت باسم ي؟ هل
 (. 117)م.ن  «         شکرا ... لا؟
                                                                                           برکات من خلال تكرار كلمة "لا" ثم "شكرا " على ردين من السلطة الحاكمة في الخطاب ومن يتبع ويطيع هذه  يرتش

لسلطة؛ تشير "لا" إلى المستقبل السلبي والمظلم الذي خلقته السلطة الحاكمة للمهاجرين، و"شكرا" هي الجواب الذي يقدمه ا
 يوجد الواقع، تحاول بركات تصوير اليأس والعبثية في نهاية هذه الرسالة. ولا فيالناس العاديون وأتباع السلطة الحاكمة لهم. 

 يعيشه المهاجرون.أمل في الهروب من الوضع الذي 

               التراکم الرابع   2 . 1 . 4
إن الخطاب الذي يحكم المجتمع يتكون من الأيديولوجيات المقبولة لدى أفراد المجتمع. يتم تعريف هذه الأيديولوجيات من 

لخاطئة اقبل السلطة الحاكمة وتسبب هيمنة السلطة في المجتمع. ويحاول المؤلف في شكل رسائل أن يعالج الأيديولوجيات 
السائدة بين العرب وتسبب الكثير من الإزعاج لشرائح مختلفة من المجتمع، بما في ذلك النساء. ومن الأيديولوجيات التي 

يمن على النظام الأبوي هو نظام وبنية ته»حددتها السلطة الحاكمة في الدول العربية والإسلامية، هو مفهوم النظام الأبوي. 
 «الاجتماعية والسياسية والاقتصادية. وتختلف قوة الرجال مقارنة بالنساء في المجتمعات المختلفةالمرأة من خلال مؤسساتها 
 (.119  1391)أبوت، باميلا وكليرفالاس، 
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تشير بركات إلى الأيديولوجية الأبوية في بعض أجزاء القصة. وعندما تكون الفتاة صغيرة، تباع لرجل آخر بمهر معلوم. 
في       دور  ي             اح کلام  أم ي ر »ور في حياتها، وهي مجبرة على قبول السلطة الحاكمة والأيديولوجية الأبوية. كإنسان ليس لها د  یفه

هر  ال ذي جه ز و أراح  رجال  العائلة ؟ عيي                 رأسي. ألم  تقم ب ب
 
ي في مقابل  الم                                       ل زوج 
 
 (.77م  1115)برکات، «                    

لمت النساء في مثل لقد تع»واج، في أوقات المنفى الصعبة. بطل الرسالة الرابعة نقطة التحول في حياته، أي الز  يتذكر
هذه الثقافات أنه ليس من المفترض أن تختار أنشطتها لتحقيق أهدافها الخاصة أو القيام بأي شيء من أجل نموها. بل يجب 

ية الاجتماعية ع. هذه القضية تجعلها تنخرط في علاقات مبنية على التبوهمأن يكون وجودها من أجل ترقية الآخرين ونم
(. يلعب رفاهية رجال الأسرة والأسرة بشكل عام بحياة الكاتبة الرسالة 71  1391)أبوت، باميلا وكليرفالاس، « والاقتصادية

 الرابعة وهي فتاة، وتباع مقابل بعض المال، وبعد الطلاق لا تعد الأسرة تقبلها.

 نتائج البحث
جه الخطابي في منه کلافير المفردات أظهرت أن الخصــــــــــائص التي طرحها فإن  دراســــــــــة رواية بريد الليل من وجهة نظر  -

النقدي هي موجودة في إطار القيم الظاهرية والشــــكلية المختلفة في هذه الرواية. لأنه كما تم تحليله في هذا النص، فإن 
ادفات، وشمول متر  العديد من الكلمات التي تتماشــى مع أيديولوجية المؤلف تجاه ظاهرة الهجرة قد اســتخدمت بشــکل

المعنى، وصـــــــــراع المعنى، والصـــــــــحبة والتعايش، والصـــــــــياغة المتطرفة. والقيمة التعبيرية المســـــــــتخدمة للكلمات تشـــــــــير إلى 
 الاستعارات في نص الرواية. 

 وعلى مسـتوى التفسـير، في قسم السياق التناصي، تتناول التاريخ الماضي الوارد في نص رواية بريد الليل، ويشير الراوي -
إلى أجزاء من قصــــــــة النبي أيوب، وقصــــــــة جيش أبرهه، وقصــــــــة النبي موســــــــى ودعوته لفرعون للإيمان. كما يســــــــتخدم  
الأغاني الأهلية وكذلك قصــــــص الأطفال العربية للإشــــــارة إلى ماضــــــي العرب وتاريخهم الثقافي والأدبي من خلال خلق 

. دياتصال بين الخطابين القديم و الجد  في النص 
ريض الهجرة، مثل الفقر والقتل والدعارة، وتع اتيلشــــــرح، في جزء الخطاب الرسمي، يتحدث عن تداعوعلى مســــــتوى ا -

الظروف.  ييرحيال تغ أســـهميالأمن الاجتماعي لدول المقصـــد للمشـــردين. كما أنها تصـــور حالة مخيمات اللاجئين و 
وعدم الاســـتقرار  الفقر والتمييز بين الجنســـينمثل الحرب و  يةنتائج الخطابات الرسم یوفي هذا الاتجاه، تحاول الإشـــارة إل

الســــــياســــــي على مســــــتقبل مواطني المجتمع كمهاجرين أو لاجئين؛ كما تتناول أيديولوجية الســــــلطة الأبوية المتجذرة في 
الدول العربية والتي تســــــبب أيديولوجيات أخرى مثل اعتبار المرأة أداة، وكذلك جرائم الشــــــرف وتشــــــريد المرأة وهجرتها 

 وطن والأسرة، ويصور نتائجها المؤسفة. من ال
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 المصادر
  يمقرآن کر 
 ،یتهران  ن ،ینجم عراق ژهيمن یزنان، ترجمه یش(، جامعه شناس1391پاملا و کلروالاس، ) آبوت . 
 ،ارشــــد،  یآن بر قاره ســــبز، کارشــــناســــ یتيامن یاقتصــــاد یاســــي(، بحران آوارگان در اروپا و تبعات ســــ1357) ،یمصــــطف آزاد

 نور مرکز تهران غرب.  اميدانشگاه پ
 17ـ 17، صص 1، شماره 1دوره  ،یمدرس، ادب پژوه تيدانشگاه ترب ،یگفتمان انتقاد  لي(، تحل1394زاده، فردوس، ) آقاگل. 
 خطاب الســـرد القرآني لســـورة الحجرات وفق نظرية  لي(، تحل1991ماهرخ، ) ،یســـودابه وگوهر رســـتم ،یومظفر  یعل ،یاســـود

 .91-31، صص 1، شماره 1نورمن فرکلاف، دراسات في السردانية العربية، ج
 دمشق، منشورات اتحاد الکتاب العرب. ثة،يالحد ةيالعرب ةيالخطاب في الروا ةي(، إنشائ1119محمد، ) ،یالبارد 
 بانيتهران  اد انه،يعام اتي(، فولکلور و ادب1394محمدرضا، ) ،یار يبخت . 
 ،دار الآداب. وتير ب ل،يالل ديم(، بر 1115)،یهد برکات   
 یتهران  ن ران،يا یاسلام یقدرت در جمهور  انيجر  یش(، قدرت، گفتمان و زبان  سازو کارها1399اصغر، ) یعل ديس ،یسلطان  . 
 ات أنموذجا، برک یلهد ليالل ديبر  ةيروا ةيالروائ ةيالفني للشــخصــ ليالتشــک اتي(، آل1111)م ه،ير بن لشــهب، ســارة، م لة،يســه

 . يرشهادة الماجست لة،يبالمس افيجامعة محمد بوض
 ،الخطاب، جلد دوم، الجزائر؛ دارهومة، جلد دوم. ليو تحل ةيم(، الأسلوب1557) ن،ينورالد الشد 
 الأطرش على ضــــــوء  لىي" للحي"أبناء الر ةيالخطاب النقدي لروا ليم(، تحل1111شــــــهرزاد، ) ،یمانيســــــلير و ام ديبک، مج صــــــالح

 .151-199، صص 1، ش 3دراسات في السردانية العربية، ج کلف،ير ف ةينظر 
 شهيتهران  شعله اند ،یساختار  یبر سبک شناس ی(، درآمد1391) ،یمحمد تق ،یاثيغ. 
 ،رسانه ها. قاتيتهران  مرکز مطالعات و تحق گران،يو د انير پ ستهيگفتمان، ترجمه فاطمه شا  یانتقاد لي(، تحل1375نورمن، ) فرکلاف   
 ،ليم، تحل ،یســــــتانيگر، ترجمه ن  ليتحل گاهيو جا يينو تب يرگفتمان در عمل  تفســــــ  یانتقاد لي(، تحل1375نورمن، ) فرکلاف 

 .113ـ147رسانه ها، ص  قاتيگفتمان، مرکز مطالعات و تحق  یانتقاد
 ،افيبرکات، جامعة محمد بومضــــــــــــ یلهد ليالل ديبر  ةيســــــــــــرد الرســــــــــــائل في روا ةي(، جمال1111دمدوم، )م ة،يغرابي، ناد کنزة 

 . يرشهادة الماجست لة،يالمس
 1. فصلنامه گفتمان. شماره ینوذر  ینعليترجمه حس«. 1541دهه  انيگفتمان پا  اتيبر نظر  یمقدمه ا(. »1377) انيدانل، دا مک. 
 انتشارات سخن. تهران ت،ينامتنيبر ب ی(، درآمد1351مطلق، بهمن، ) نامور   
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  دارســـــــــــــــات و ال ةيمجلة العلوم التربو  ل،يالل ديبر  ةيو أنســـــــــــــــاق التلقي في روا ةيـالســـــــــــــــرد ةيـم(، البن1111ملحـة، ) ،یحرب یيحنو
 .  193ـ 117، صص 11، العدد 9المجلد  ة،يالإنسان

 روه مترجمان، ترجمه گ ،یانتقاد یگفتمان  از دســــــتور مف تا گفتمان کاو   ليدر تحل ی(، مطالعات1391) ،یتئون ا ک،يدا ون
 هارسانه قاتيتهران، مرکز مطالعات و تحق

 پسامدرن، تهران  نشر مرکز.  اتي(، ادب1391) ام،يپ زدانجو،ي 
 ضاءيدارالب وت،ير ب ،یالخطاب الروائ ليم(، تحل1557) د،يسع ،ينقطي. 
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  ليالل ديدر رمان بر یگفتمان انتقاد نييو تب ريکارکرد سطح تفس
 

 2چهارطاق يامام حانهير، *1دهياکبر نورس يعل
 

        چكيده
چون فوکو، هابرماس و آلتوسر سرچشمه  یکسان هایشهیو اند یانتقاد شناسیاز علم زبان یگفتمان انتقاد لیتحل

 اهدگیچون د یمیبا مفاه ییمتون آشنا گریو د یدر متون ادب ینوع از بررس نیا یبرا یگرفته است.اصول اساس

زبان  دگانرنیچگونه به کارگ دهدیگفتمان نشان م به یانتقاد کردی. روباشدیو استعاره م یدئولوژیقدرت، ا ،یانتقاد

. نددهیکنندگان متن انتقال م افتیمردم و در انیقدرتمند را در م های¬گروه یدئولوژیاز استعاره، ا یریبا بهره گ

 یاختش کردیچون رو یمتفاوت یکردهایو فرکلاف رو کیچون وداک، وندا یگفتمان با ظهور کسان یانتقاد لیدر تحل

 در نظر یفرکلاف که گفتمان را مانند عمل اجتماع کردیوداک و رو یگفتمان یخیتار کردیرو ک،یوندا یاعاجتم

از سه  کیهر  لیگفتمان، تحل کی لینورمن فرکلاف تحل دگاهیبه وجود آمد. از د پردازد،یآن م لیو به تحل ردگییم

 انیم یمعنادار وندیامر استوار است که پ نیاو بر ا یهیمتن( است، چراکه فرض ،یعمل گفتمان ،یبعد )کردار اجتماع

 یعمل اجتماع تیو ماه شوندیم ریو تعب ابندییم وندیپ گریکدیکه متون با  ییهاوهیخاص متون، ش یهایژگیو

معاصر در  یلبنان سندهیبرکات نو ی. هدردیگیقرار م یمورد بررس نییو تب ریتفس ف،یوجود دارد و در سه سطح توص

 یاقتصاد ،یاجتماع یکه بنا بر اجبارها پردازدیم یمهاجران و آوارگان و پناهندگ یزندگ یبه بررس لید اللیکتاب بر

 قیتحق نی. در اگذرانندیرا م یسخت یو در کشور فرانسه زندگ دهیمجبور به ترک خانه و کاشانه خود گرد یاسیو س

 کردیبر اساس رو لیالل دیدر رمان بر نییتب روشد تا کاربست دو سطح تفسی یسع یلیـ تحل یفیبراساس روش توص

از آن است که استفاده از امکانات  یپژوهش حاک یها افتهی. ردیقرارگ ینورمن فرکلاف مورد بررس یگفتمان انتقاد

ها از آن یریگبا بهره سندهیاست و نو دهیرمان گرد نیمطرح شده در سطح معنا باعث انسجام متن در ا یواژگان

ترس،  ،یکس یب ،ییچون تنها یمیبر حول مفاه شیخو یشهیموجود در اند یذهن میو مفاه دگاهیتوانسته است تا د

 هک را جامعه مختلف اقشار ها،کرده تا در قالب نام یسع سندهیجنگ، وحشت و انتظار را به مخاطب منتقل سازد. نو

 .دهد حیمهاجرت و ترک وطن را توض لیو دلا معرفی اندگشته یمهاجرت اجبار یدهپدی گرفتار
 

 .لیالل دیبرکات، بر یتبیین، هد ر،ینورمن فرکلاف، تفس ،یگفتمان انتقاد ،یعرب تیروا: کلمات کليدی
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